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el vino de Mélaga, y debes decirle que vaya & buscarlo® ‘j

castillo de los Aigues, [tontol

Carlos mir6 al padre Fourchon con una sencilla admi
cién, sin poder adivinar el inmenso interés que los ens
gos del conde tenian en introducir un espia mds en el caf
tillo. !

—El general debe ser feliz, dijo el anciano; pues lot}

aldeanos estin ahora muy tranquilos. ¢Qué dice de ello8
¢Sigue contento con Sibilet?

—El sefior Michaud es el tnico que no estd tranquild
con Sibilet; dicese que acabard por despedirle.

—Celos de oficio! repuso Fourchon. ¢Cudnto apostamos
& que te gustarfa & ti que despidieran & Francisco pa§
sustituirle en su empleo de primer ayuda de cdmara? i

—Diantre! tiene mil doscientos francos, dijo Carlos§
pero no pueden despedirle; conoce los secretos del gcn
ral... ‘

—Como la sefiora Michaud tenia los de la sefiora condes
sa, replicé Fourchon espiando 4 Carlos hasta en el mo¥is
miento de los ojos. Vamos 4 ver, hijo mio, ¢sabes si el

sefior y la sefiora duermen separados? ‘

—iPardiez! 4 no ser por eso, el sefior no amaria tanto#
la sefiora, dijo Carlos. ]
—Y :no sabes nada més? pregunté Fourchon.
Fué preciso callar. Carlos y Fourchon se encontrabsis
delante de las ventanas de las cocinas. ]

CAPITULO V
[Los ENEMIGOS EN PRESENCIA

Al empezar el almuerzo, Francisco, el primer ayuda o8&

chmara, fué 4 decir en voz baja 4 Blondet, pero bastantel

alto para que el conde lo oyese: !
—Seiior, el pequeiio del padre Fourchon asegura quél

han cogido una nutria, y pregunta si la queréis, antes de

que se la lleven al subprefecto de la Ville-aux-Fayes.
Emilio Blondet, aunque profesor en burlas, no pudo
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" menos de ruborizarse como una virgen & quien cuentan

una historia un poco verde, cuyo principio conoce.

—Ah! shabéis cazado la nutria esta mafana con el pa-
dre Fourchon? exclamé el general soltando una carcajada.

—iQué es eso? pregunté la condesa, inquicta con la risa
de su marido.

—Desde el momento en que un hombre de talento como
¢l, repuso el general, se ha dejado engafiar por el padre
Fourchon, un coracero no tiene que avergonzarse de haber
ido 4 cazar esa nutria, que se parece enormemente al tercer
caballo que la posta os hace pagar siempre, pero que 1o
veis nunca.

En medio de aquella explosion de risa, el general pudo
degir atin:

—No me asombra que os haydis cambiado de botas y de
pantalén, habréis tenido que nadar. Yo no he ido tan lejos
en ¢l charco, me he quedado 4 flor de agua; pero és que vos
tenéis mucha més inteligencia que yo...

—Amigo mio, olviddis que no sé de qué se trata, repu-
80 la sefiora de Montcornet.

A estas palabras, dichas con el aire amostazado que la
confusién de Blondet inspiraba 4 la condesa, el general se
puso serio, y Blondet conté el mismo su pesca de la nutria.

=~Pero si en realidad tienen una nutria, esas pobres gen-
tes no son tan culpables, dijo la condesa.

—Si; pero es que hace diez afios que no han visto una
nutria, repuso el implacable general.

—Sefior conde, dijo Francisco, el pequeiio jura y perjura
que tienen una.

=S5i la tienen, yo se la pago, dijo ¢l general.

—Dios no habt4 condenado 4 los Aigues 4 no tener
nunea nutrias, observé el abate Brossette.

—Ah) sefior cura, si desencadendis 4 Dios contra mi...
exclamé Blondet.

~—Pues jquién est4 ahi? pregunté vivamente la condesa.

—DMosca, sefiora, ese pequefio que va siempre con el
padre Fourchon, respondié el ayuda de camara.

—Hacedle entrar... si la sefiora lo permite, dijo el gene-
ral; es facil que os divierta.

~Pero al menos hay que saber 4 qué atenerse, dijo la
condesa,

Mosca apareci6 algunos instantes después, ostentando su
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i
desnudez casi completa. Al ver aquella personificacién dels
indigencia en medio de aquel comedor, en que el valor @
un solo entrepafio hubiese bastado para dar una fortuna

aquel nifio descalzo, con las piernas desnudas, el pecho deslle

nudo y la cabeza descubierta, cra imposible no dejarse

var de las inspiraciones de la caridad. Los ojos de Moscalll
cual si fuesen dos carbones encendidos, miraban una 4 gl

todas las riquezas de aquella sala y de aquella mesa.

—¢De modo que no tiencs madre? le pregunts la seiiotll
de Montcornet que no podia explicarse de otra manera sei
mejante desnudez.

—No, sefiora; mama muri6 de pesar por no haber podis
do volver 4 ver 4 papa, que se marché para el ¢jército et
1812, sin haberse casado con ella con los papeles, y qu 4,
con perdén de vos, murié helado. Pero tengo 4 mi abuelil

Fourchon, que es muy bueno, aunque algunas veces e
azota como 4 Jesus. 3
—¢Cémo es, amigo mio, que hay gentes tan desgracia®s
das en vuestras tierras? dijo la condesa mirando al general
—Sefiora condesa, dijo el cura, en esta comarca solo tes

nemos desgraciados por su voluntad. El seior conde tientl

18

buenas intenciones; pero tenemos que habérnoslas con gente!
sin religién, que no tienen mds idea que la de vivir 4 ex
pensas vuestras. ]
~Pero; mi querido pérroco, vos estiis aqui para predit
car moral, dijo Blondet. ‘
—Caballero, respodi6 el abate Brossette 4 Blondet, mon=
sefor me ha enviado aquf como misionero 4 pais salvajeql
pero, como he tenido el honor de decirle, los salvajes dé |
Irancia son inabordables, tienen por ley el no escucharosil
mientras que los salvajes de América os prestan ofdos.
—Seiior cura, ahora me ayudan atn un poco; pero S8
fuese d vuestra iglesia, no me ayudarfan nada y me darian
algunos pescozones. ‘

—La religién debia empezar por darle pantaloncs, mis:

querido pdrroco, dijo Blondet. (En vuestras misiones 00
empezdis siempre por halagar 4 los salvajes 4
—No tardaria mucho en vender sus ropas, dijo en vor |

baja el abate Brossete, y yo no tengo atribuciones para ime

pedir semejante comercio. b/

—El sefior cura tiene razém, dijo el general mirando 88 :
Mosca, :
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La politica del muchachito consistia en fingir que no com-
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; prendia nada de lo que se decia, cuando lo que se decia tha

8. _
mf?ﬂ:tr?n‘ti:lizcncia de este pilluelo os pruel}a que suk:lff dch:l;_
tinguir el bien del mal, repuso ¢l conde. l}:stu. en edad do
trabajar, y no piensa mis que en cometer .dchtu:, impune-
mente. Es muy conocido de los guardas... Antes de que yo
fuese alcalde, sabia ya que un propietario, testigo de un
delito ¢n sus tierras, no podia formar un proceso verbal, y
permanecia descaradamente en mis prados con sus vacas, sin
galir de alli cuando me veia, mientras que ahpru se escapa.

—Ah! mal hecho, dijo la condesa; es preciso respetar el
bien ajeno, amiguito mio. : .

—Sefiora, no se puede pasar sin comer; mi abuelo mgi
da més golpes que panecillos, y las bofetadas @tropcanme
estémago. Cuando las vacas tienen leche, _ordeno una p(n_aT
y esto me sostiene. Es tan pobre mguscnor para que no
pueda dejarme beber un poco dé su hierba? . >

—Pero acaso no haya comido nada en todo _u] clha= dijo
la condesa conmovida ante aquella profunda miseria.

—Dadle pan y los restos de los pollos; en fin, que al-
muerce, anadi6 dirigiéndose al ayuda de cimara. Y ¢en
dénde duermes? e O

—En todas partes, sefiora; en invierno, en donde me lo
permiten, y en verano, 4 la intemperie.

—iCudntos afios ticnes?

—Doce. . ¥

—Aun es tiempo de llevarle por buen camino, dijo la

condesa 4 su marido.

—Serd un magnifico soldado, pues estd p'reparadu para
ello, dijo rudamente el general. Yo he sufrido tanto como
él, y aqui estoy. _ 3 .

—Dispensadme, general, pero yo no iré al servicio porque
00 estoy declarado, dijo ¢l nifio. Mi pohrc madre, que
era soltera, me parid en el campo. Soy hijo de l.a. tierra,
¢omo dice mi abuelo. Mama me ha salvado de la milicia. Yo
1o me llamo Mosca ni nada. Abuelo, me ha hecho conocer
bien mis ventajas; yo no estoy puesto en los papeles del
gobierno, y, cuando tenga la edad de la quinta, me esca-
paré de Francia y no me cogerdn.

—Y :quicres mucho 4 tu abuelo? dijo la condesa procu-
rando leer en aquel corazon de doce anios,
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—Diantre! arg
3 ],u‘cn ; o} me larga algunos cachetes cuando no
fe Lumlu, ;;cm {qué queréis? jes tan divertido!
ien muchacho! Después dic :
: _ 0! Des dice que se cobra e e
sefiado 4 leer y 4 escribir : e e
F—-‘_\.“mhgs leer? dijo el conde.
_— Vaya que s, sefior conde, y en maniscrito tambié
lan cicrto como que tenemos una lufria v
—¢Qué dice aqui? dij Je pre
=0 aqui? dijo el conde presentd
A onde presenténdole un
3 J.I L].v »-ti-diana, leyé Mosca titubeando tres veces
odo ¢l mundo, hast: Bro il
. nundo, hasta el abate Brossette
ik ite Brossette, empezé
—iEh! [diantre! i
jkn! jdiantre! me hacéis leer el piricdi
et " céis leer el piriddico, exclamg
sca exasperado. Mi abuelo dice que eso estd heche
i 1 0 estd hecho pa
08, y que hasta mds tarde no se puede cor ’
B uede comprender
—Tiene raztn eate 2iA
g ie razon este niio, general; me dan ganas de vo
\~ > 4 TP o s _ I ; '
d ver & mi vencedor de esta mafana, dijo Blondet.

Mosca ¢ rendid admi
5 wa Lun]:]n k‘ndm admirablemente que estaba sirviendol
> ke : : i -“- : ; va 9 -l o il
a y de diversién 4 aquellos sefiores, y el discipulos
2y - J

del padre Fourcl f i
purchon fué entonces 4 g ‘
Puso a ”ln[-.'ll'. 3 d]ﬁ%n“ dc Sekmise
—:Cémo podéis bur
¢Cémo podéis burlaros de un nin :

s _ - B
e niio que va descalzod

=Y G GrAm b b

5. que Llnhmmm cosa muy natural que su abuelo
cobre ¢n cachetes los honorarios de

iy su educacion? dijgl

camos } ‘ y 04D L ld Ne ria (i )
S, N1 mn 4
véa mic CIS C £1d0 una nutrie ] Il

condesa.

i, sefiora, tan cierto comc i
o, .r]"l_ tan cierto como que vos sois la mujer md8
8 sa que he v Y 1
rmosa que he visto y que veré en mi vida, dijo el nifl
enjugdndose las ldgrimas. <ot
-Enséiianos, pues, esa nutria, dijo ¢l general l

'_‘H'!l" se . 1a 1
| enor conde, mi abuelo la ha ¢scondido: pero aum
Onc s Pero

[':‘ltrllLf-l!!d cu IH(.IU est: I amos [ COT d(}['
g SLDamos en nuestre 1

2 i) v I SLIe C d(_'i I'ia s 518

Inl‘il]d«il d ”(H’.!\'ll' 4 mi .‘!I !L‘I". pues q -\"' v i 21

g | : juicr 'Cl‘ld(.'r}il 6]

"l ACVE \l c d I! TLP( sleria d JO C l 34 4 ‘ 1C18C0
P ndae ¢

: . J ral 'y
jue -lll.lLL CC, 1nentras Juc L ’ uscar I d!c

3 1 B AriOS va a buscs d Pﬂ
3 alos l'llk,ll queta y un
‘ a t
pant l] n I d].! este ni ’ 3 qu€ vienen a l.‘ (IL.;‘ 11l1d051
ticnen juc ‘d.]“ \'Lblld o

Fourchon. Buscad por ahi unos zap
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“—(Que Dios 08 bendiga, mi querida seiora, dijo Mosca
al marcharse, El sefior cura puede cstar seguro de que
Yiniendo de vos, guardaré esa ropa para los dias de fiesta.

Emilio y la sefiora de Montccrnet se miraron asombrados
de aquel dicho, y parecieron decir con una mirada: ¥{Noes
tan tontol...»

— Ciertamente, seiiora, dijo
hubo desaparecido, no se debe contar con la miseria; YO
vo fallo no pertenece mas
as veces fatales, y razones
disposiciones que nosotros

resultado de cualidades,

el cura cuando el nifo

¢reo que tiene razones ocultas, cu
que 4 Dios, razones fisicas, much
morales nacidas del carécter y de
yituperamos y que & veces son el
desgraciadamente para la sociedad, sin salida. Los milagros
efectuados en los campos de batalla nos han cnsefiado que
los mds grandes tunantes pueden transformarse alli en hé-
rocs. Pero aqui estdis en circunstancias excepcionales, ¥ 8l
yuestra benevolencia no va acompafiada de la reflexion, co-
rréis ¢l ricsgo de asalariar 4 vuestros enemigos. ..

—;A nuestros enemigos? exclamé la condesa.

—Crueles enemigos! repitié gravemente ¢l general,

—El padre Fourchon es, con su yerno Tonsard, el alma
de toda la clasc baja del valle; les consultan para la més
minima cosa, repuso ¢l cura. Estas gentes usan de un
maquiavelismo snereible, Sabedlo, diez aldeanos reunidos
e una taberna constituyen la fuerza de un gran politico...

En este momento, Francisco anuncié al seior Sibilet.

—Fs ¢l ministro de hacienda, dijo el general sonrién-
dose; decidle que pase, €l nos explicard la gravedad de la
cuestion, afadié mirando & su mujer y & Blondet.

—Tanto 1nds, por cuanto que €l no os la oculta en lo més
minimo, dijo en voz baja el cura.

Blondet vio entonces al personaje de quien ofa hablar
desde su llegada, al administrador de los Aigues, & quien
Beseaba conocer. Vi6 un hombre de mediana estaturd, de
unos treinta afos, dotado de un aire desagradable y de una
fisonomia antipitica, cuya risa resultaba repugnante. Bajo
una freate arrugada, unos 0jos verdes os miraban de un
modo extraviado, ocultando asi ¢l pensamiento. Sibilet,
vestido con una levita parda, pantalén y chaleco negros,
llevaba los cabellos largos y lisos, lo cual le daba un as-
pecto clerical, El pantalén ocultaba imperfectamente unas

piernas patizambas. Aunque su tez palida y sus blandas
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C 9 : o~ or
t_cltrnc_‘_ pudlcsm_ hacer creer que estaba dotado de una conl
1tue ~ . 77 Sihi 9 .
ucién enfermiza, Sibilet era robusto. El sonido de su vag
un 'O\" [ ssF: o e p !
poco sorda, estaba en perfecto acuerdo con su coni
poco halagiiefio. "
Blondet cambi6
cambid secre 3 a mi
P o ccretamente una mirada con el abal

s ;ji te, y ¢ \;slaz;) con que el joven sacerdote le respa

6, di6 4 entender al periodist: pre}
di 1l periodista que sus sospechas sobre g

admn\nb!mde-r estaban de acuerdo con las del cur .
) rrpde Pes g ) & as cura.

- l. li querido Sibilet, yno habéis valuado en un cuarto @8
I‘S oy 3 '- 1 ¥ 3 v ”
estras rentas el importe de lo que nos roban nuestro al:

deanos? dijo el general, G

vmst\:}ldl ;n.m. seiior conde, respondis el administradofl
» & fy -] Q ~ -0 X ! ” :

4y ros p',..rwl flw hacen pagar una contribucién mayor déi

a que pagdis al Estado, Un pilluel . Tortl

il Estado. Un pilluelo como Moscs

sus dos haces por dia. Y i o=

W a“( haces por dia. Y las ancianas, que parecen estar ¢l

a agonia, en ].‘I ¢época de la recoleccién, gozan de agilidad ]

de salud y de juventud. Podéis ser testigo ‘d ‘{“I lf adr

s e L . B . . ., .. p “-:‘ ": A cn
meno, dijo Sibilet dirigiéndose 4 Blondet; jue ‘
seis dias empezard la si ek Xpe
=gt ”l mpezard la siega, que se ha retardado 4 causs
1vV1as =l me 1 1 ‘ j
.AL] uvias del mes de julio... El centeno empezari 4 se8

g a > a - I : atl :

garse la semana que viene. No se debia permitir segar 4 ng

~ 0 o o1 H H : : ) ’ I']

;.cr con un certificado de indigencia dado por los alcaldes d8

g & do p S AICE - {

S ayuntamientos; y sobre todo, éstos no debfan dejar se8
lﬁ1 o § ~ I S u AQ A ' .‘ : ; ;i ‘:Jl

_L_d en 5111 distrito mds que 4 los indigentes; pero los indi=

Tl o 1 N 4 1601 ¥ 3 I : {

viduos de un distrito municipal van 4 segar 4 otro sifh

SCgar a ofrc

certificado. Si
ertificado. Si nosotros tenemos sesenta pobres en el conl
cons

cejo, se unen d ellos cuarenta holgazanes. En fin. hasta |

gr::[r:]u\ cs\lkahl'cuid:zs dejan sus ocupaciones p.'.lru %r"' )'k‘u‘\.‘hl'c:
lar. f 00as €8sl il

mim: “'] \gi‘li hl}f;lbh?:},‘f ﬁi?@ rc_wllccl;i.i] trescientos celés
e B g a quince dias, asi es que sofl
0 mil quinientos celemines los que se llevan en este
concejo. La siega representa, por lo tanto, una pérdida dé
mds de una décima parte. Respecto al pasto ullumi\"li se
H::.{';‘ ];)l'w'i\lllt(ll}\cl"!lc la sexta parte del producto de ¥11|Lj;'tr08'
ﬁ;m ];cglci, i,zz‘in;'ll:;.\.cl.;.- los buh-qn_cs son incalculables, pues
' aclo & cortar dr oles de seis afios... Los perjuiciosh

que sufris, sefior conde, ascienden 4 mds de i " i
francos al afio. s

~Y bien sefiora, dijo e ; { I
iora, dijo el general 4 la condesa. :lo ofs?

et n i iras : ;
) es exagerado? preguntd la sefiora de Monicornet il

( ] - vQ s

), J\umm, desgraciadamente, respondié el cura, Kl
" g s Niaasrs "Rt H o

padre Niscron, ese anciano de cabeza blanca que acus

pobre

>
1
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mula las funciones de campanero, macero, enterrador, sa-
cristén y chantre, 4 pesar de sus opiniones republicanas, en
fin, el abuclo de esa Genoveva & quien vos habéis colocado
en casa de la sefiora Michaud...

—iLa Pechina! dijo Sibilet interrumpiendo al cura.

—¢Cémo la Pechina? pregunto la condesa; iqué queréis
decir?

—Sefiora condesa, cuando encontrasteis & Genoveva en
el camino, en una situacién tan miserable, exclamasteis
en italiano: / Piccina! Esta palabra, convertida en apodo, s¢
ha corrompido de tal modo, que hoy todo el concejo llama
& vuestra protegida la Pechina, dijo el cura. La pobre mu-
ehacha es la Gnica que va 4 la iglesia con la sefiora Michaud
y la sefiora Sibilet.

— Y no le va bien con ello! dijo el administrador, pues
la maltratan reprochindole su religiosidad.

— Pues bien, ese pobre anciano de setenta y dos aiios,
amonlona, aunque henradamente, cerca de celemin y me-
dio diario, repuso el cura; pero la rectitud de sus opiniones
le prohibe vender los granos como los venden los demds; los
guarda parn su consumo. Gracias 4 mi recomendacion, el
gefior Langlume, vuestro sustituto, le muele gratis el grano,
¥ mi criada le cuece el pan con el mio.

—Habfa olvidado 4 mi protegida, dijo la condesa asustada
con las palabras de Sibilet. Vuestra llegada aqui, continué
mirando &4 Blondet, me ha trastornado la cabeza. Pero,
después de almorzar, iremos juntos d la puerta del Avonne,
y 08 ensefiaré viva una de esas caras de mujer como las que
inventaban los pintores del siglo xv.

En este momento, el padre Fourchon, acompaiiado de
Francisco, hizo oir ¢l ruido de sus zuecos rotos, que depo-
sitaba 4 la puerta de la reposteria. A una inclinacion de ca-
beza de la condesa 4 Francisco que lo anuncid, el padre
Fourchon, seguido de Mosca, que iba con la boca llena, se
present6 llevando la nutria en la mano, colgada de un bra-
mante atado 4 unas patas amarillas, con membrana, como
las de los palmipedos. Dirigié 4 los cuatro seniores sentados
4 la mesa y 4 Sibilet esa mirada llena de desconfianza y de
gervilismo que sirve de velo 4 los aldeanos, y después agité
¢l anfibio con aire de triunfo.

—Aqui estd! exclamé dirigiéndose 4 Blondet.

—iMinutria! dijo ¢l parisiense; porque la he pagado bien,
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—iOh! mi querido sefior, respondié el padre Fourchoj
la vuestra se ha escapado; en este momento estd en su g !
driguera, de donde no ha querido salir, pues esta es la hep
bra, mientras que aquélla es el macho... Mosca la ha i
venir cuando vos os marchabais. Tan cierto como que &
sefor conde se ha cubierto de gloria con sus coraceros
Waterloo, la lutria es mia, como los Aigues son de monss
for el general... Pero por veinte francos, la lutria es vues
tra, 6 sino se la llevo 4 nuestro suprefeto. Si el sedof
Gourdon la encuentra demasiado ca ra, como nosotros hemg
cazado juntos esta mafiana, os doy la preferencia,
la debo.

—¢Veinte francos? dijo Blondet. En buen francés éso fill
puede llamarse dar la preferencia.

pues o8

—|Eal mi querido sefior... exclamé el anciano, cono cf

lan poco el francés, que si queréis os lo pediré en borgofidl
con tal que me los deis, me es lo mismo, hablaré en latigl
latinus, latina, latinum. Después de todo, esto mismo es i
que 0s prometi esta mafana, Por otra parte, mis hijos m#
han quitado ya el dinero que me disteis, y bien lo vine 18
rando por el camino. Preguntadselo 4 Carlos... No quietd
llamarles 4 juicio por diez francos, ni publicar sus maldade§
ante el tribunal. Tan pronto como tengo algin dinero, mél
lo roban haciéndome beber.,. |Es triste verse reducido 4 8l
poder ir 4 beber un vaso de vino 4 casa de su hija! [Pem
asi son los hijos de hoy!... Esto es lo que hemos ganaddl
con la Revolucion; todo para los hijos, y s¢ han suprimidgl
los padres. jAh! 4 Mosca lo educo de otro modo: este pi®
lluelo me quicre, dijo, dandole un pescozén 4 su nicto, B

—Me parcce que hacéis de ¢l un ladronzuelo como de los
demds, dijo Sibilet, porque no se acuesta nunca sin tend Y
un delito sobre la conciencia,

—Ahl! sefior Sibilet; tiene la concienci
la vuestra.., Pobre muchacho! ;qué coge, después de todols
Un poco de hicrba; vale mds hacer eso que matar 4 un hom
bre. jDiantrel

¢l no sabe como vos las matematicas, no CO"
noce aun la sustraccion, la adicién, la multiplicacion.uil
Vaya, vaya, que nos hacéis mucho dafio. Decis que SomOSES
una cuadrilla de bandidos, y sois la causa de la division ens 5
tre nuestro sefior, que estd ahi, y que ¢s un buen hombrey
¥ nosotros, que somos buenas gentes... No ]].‘I}' un pafs mes
jor que este. Veamos, ¢tenemos nosotros rentas? ¢:No vamos

“faeil decir: ¢;Ladrones!» Hace

amds tranquila qUEEE
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f ismo Mosca que yo? Nos acostamos en
i desnudos lo mismo Mosca q e,
f: osas sdbanas, lavadas todas las mafianas por el rocia,
rm as henss. por.S) e
§ menos que no se nos envidie ¢l aire que n.spxrd}mou y
- ~ » = que-
{1;3 rayos del sol que bebemos, no s¢ lo que pueda na ie \1d ¢
g‘\tarnos Los burgueses roban desde el rincén :
r e G _ ' g
;3 (L eso es mas productivo que amontonar lo que ex 2
ucgl ‘ri}t’acdn de los bosques. No hay guardabosques ni guar-
&y : 7 1 = € () quli
z:scdc 4 caballo para el sefor Gaubertin, que uu;:,s aqu
i i s mi s. Es mu
do como un gusano y que tiene dos millones. £s Y
S i " / yuince afios que ¢l padre
b | 1 ;
Soulanges, se va de nuestras aldeas
aestro de Soulapges, se va de |
nerbel, el maestro de So an{ , e IaoNR o
Gr la né)cin: con su paga, y sin embargo, nadie llu 2.1 \191L'a -~
Ez céntimo. Esto no es propio de un pais de la “TLSI'\‘]-[-
e , 1 ;quién puede VIV
%0bo no nos enriquece mucho. Decidme, ¢quicn puec
Sin'hacer nada, nosotros 6 vosotros los burgueses: ]
—8i hubieseis trabajado, tendriais rentas, dijo el cura.
i0s bendice el trabajo. e
o l)"n o - sntiros, seifor cura, porque vos sSois
e i licarme esto. Aqui me
i ; acaso sepdis explic 810,
B e, 1--]@?“' ; np ;:1 borracho, al padre
i i srezoso, al holgazan, i
il ~ara nada, que ha sido maestro, cor-
Fourchon que no vale 1“.1.; nada, q k0 A
i) - n la desgracia y que no s¢ na
e ha ualdu ¢n la desgracia ) e .
B bico, (e diferencia hay entre mi y ese bueno y
do... Pues bien, ¢qué diferencia ha e oot
liser 1 vifiador de setenta afios, quc
honrado padre Niseron, ur seis K S
tiene mi edad, y que durantc sesenla anos ha ¢ r
! nanas f 1€ sCCT para
fierra. se ha levantado todas las mefanas al amanecer 1um
- 3 o . > . ’ {
ir & hacer su labor, y posee un cuerpo de ]“f”({\ 5}"“3
3 Yo le veo tan pobre como yo. La Pechina,
hermosa alma? Yo le veo tan pobre co Aphedihe:
S0 nieta, estd al servicio de la sefora Michaud, :
2 r H 3 v {ap .
gue mi pequeiio Mosca es libre como el aidn,. Ese pner
bido sompensa de sus virtudes
or toda rccompensa de S
B T - mis vicios? No sabe lo
¢l mismo castigo que yo sufro por mis Vic i o
que ¢s un \'aso\dc vino, es sobrio como un .e;fu:lhi‘ entie it
ago bailar 4 los vivos. El no ha gozado
& los muertos, y yo hago bailar i lo v e
nada en su vida, v yo me he reido del diablo y f.z rad
3 O a 1s §=
Somos tan avanzados el uno como ¢l otro, tenemos usl m;‘
g T : : . nestro 8l-
mas canas en la cabeza, ¢l mismo haber en m:;am.s holsi
1 a cueras ara que toque la campana
llos, y yo le proveo la g.u«_!d_.\ par lq . ] Sl
2 i / 18 gra 1o 80Yy. L § C '
Eles republicano, y yo ni siquiera lo soy. | wgnliog
10.116 el aldeano viva bien & mal, siempre sc a cOot :
i ira) ientras que vos usds finos pa-
venido, lleno de andrajos, mientras
fiales!. ..




LOS ALDEANOS

Nadie interrumpié al padre Fourchon, que parecia debg
su elocuencia al vino embotellado; en un principio, Sib
quiso cortarle la palabra, pero una sefia de Blondet
enmudecer al administrador. El cura, el general y la cof
desa comprendieron, por las miradas que les dirigis el eg
eritor, que querfa estudiar ‘4 lo vivo la cuestion del paupes
rismo, y acaso tomar la revancha con el padre Fourchon

—Y ¢c6mo entendéis vos la educacién de Mosca? <Céni
08 arregldis para hacerle mejor que 4 vuestras hijas?... prés
guntt Blondet.

—¢Le habliis siquiera de Dios? dijo el cura.

—iOh! no, no, sefior cura, yo no le digo que tema #
Dios, sino 4 los hombres, Dios es bueno, y, segiin decis vos
otros, nos ha prometido el reino de los cielos, ya que los
cos guardan para si el de la tierra. Yo le digo: “;Moscall
jteme la prisién, porque de ella se sale para el patibulo! Noi
robes nada, pidelo. El robo conduce al asesinato, y ¢l asel
sinato conduce ante la justicia de los hombres. Y el filo d&
la justicia es lo que hay que temer; él garantiza el suenOl

de los ricos de los insomnios de los pobres. Aprende 4 leer
Conla instruccion, encontrards medios de amontonar dinerd
d cubierto de la ley, como ese bueno sefor Gauberting®
serds administrador, como el sefior Sibilet, 4 quien el sefons
conde deja coger sus raciones... Lo principal es estar al ladol
de los ricos, pues siempre se encuentran migajas sobre sus
mesas...» Esto es lo que yo llamo una sélida y arrogan
educacion. Asi es que el picaruelo procura estar siempre al
amparo de la ley... Serd un buen sujeto, y sabrd manejarses

—Y (qué pensdis hacer de éI> pregunté Blondet.

—Un criado para empezar, repuso Fourchon, porqués
viendo dc cerca 4 los amos, acabaré de educarse, no tengdis
euidado. El buen ejemplo le ensefard 4 hacer fortuna cofl
la ley en la mano, como vosotros... Si el seiior conde qui=
siese meterlo en sus cuadras, para ensefiarle 4 cuidar lo§
caballos, el muchachito cstaria contento. .. pues, si teme @8
los hombres, no teme 4 las bestias. .

—Sois ocurrente, padre Fourchon, repuso Blondet, sas8
béis lo que decis y no habléis sin razen.

—iAh! si, mi razén se ha quedado en la Grande-I-Verdey
con mis dos monedas de cinco francos, .

—{Cémo un hombre como vos se ha dejado caer en IA0R
miseria? Pues, en ¢l estado actual de las cosas, un aldeano™
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puede salir por si mismo de la miseria, es hbqrg., ﬁuz?gcallri;
gar & ser rico. No es como antiguamente. \_1. e e
sabe amontonar dinero, siempre encuentra tierras pa
der, puede comprar!us} y ser su duqno. Wl
—Mi querido y sabio sefior, he visto los 11Fm§5 e
y veo los nuevos; ¢l letrero ha variado, es verda :i En 2
vino sigue siendo el mismo. El hoy no es mAs (.]tl e
mano menor del ayer. Ahi tenéis, podéis 1aor}$r§s 0 Osom;s
tro periédico. ¢Hemos dejado d::': ser esclayos? :101 n eiiis
pertenecemos siempre 4 la misma aldea, y e se)m?iene ;
siempre aqui, yo le llamo trabajo. El azadén, que \mams
ser todo nuestro haber, no ha aband_onado nuestras e dé
Que sea para un sefior ¢ para el .gobmrno la mayor pa\t :, ¥
nuestro haber, es lo mismo, siempre s preciso gastd
“ﬁ;irs:izgeésis escoger una profesién, buscar la fortuna
ijo Blondet.
enit:?ﬂfal::gié?s]dc' 4 buscar la fortunad... Y ;'a‘ddndc
queréis que vaya? Para dejar mi departam‘cnto necc?;toaﬁuox;
pasaporte que cuesta dos francc?s. Yo hacedcu:éren s
que no he podido ver una maldita mopcdn e c:s p e
sonando en el bolsillo con una compatiera, Para Luélzrc -
una marcha se necesitan tantos csiudos como aldeas ai
que atravesar, y no hay muchos F ourchones qucdier:g:lu{
gon qué visitar seis aldeas. _Lo ﬁmcp_ que ‘nos ?aca]e P
e8 la quinta. Y spara qué sirve el ejército? P]a:ba q'tmés =
ronel viva por medio del soldado, como el burg Bein
gracias al aldeano. De cien coroneles, s6lo uno se r“:ncuundo‘.
que haya salido de las filas. OCI}!‘FC como en if mt:r ué
para uno que se hace rico, hay cien que cac_ri. ¢ [‘1: mgﬂr
caen?... [Dios lo sabe, y los usureros también! l,os cciﬁ-
‘que podemos, pues, hacer, ¢s permanecer ¢n r.m‘cs r R
eejos, en donde estamos acorralados como camtrols p o
fuerza de las cosas, como-lo estibamos antes por os] 8 e
tes. Poco me importa & mi que sea una cosa u O‘tmd 2 qOr
me esclavice. Esclavizado por la ley de la nuccsnd? Udg .
la del sefiorio, el caso es que siempre se ve ugo orTa 1b0¢‘
labrar la tierra. Alli en donde estamos, la cav am?'s, a (cid;)
namos y la trabajamos para vosotros, que habéis naqeni
ricos, como nosotros hemos nacido pobres. I.a\mai:]l(}; 'y
siempre la misma, sigue siendo lo que era... ."quu e
108 nuestros que medran, no son tan nNUMErogos cOMO g
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llos de los vuestros que se arruinan. Aunque no somos
bios, eso ya lo sabemos; es Preciso no procesarnos 4 e
paso. Nosotros os dejamos tranquilos, dejadnos 4 nos
vivir.., De otro modo, si esto continta. 08 veréis pre
dos 4 alimentarnos en vuestras prisiones, en donde se
mucho mejor que sobre nuestra paja... Queréis qued
siendo los amos, y nosotros seremos
mismo hoy que hace treinta afios. Vosotros lo tenéis tods

¥ nosotros no tenemos nada, y, por lo tanto, no podéis prell

tender nuestra amistad, ‘
—Esto es lo que se llama una declaracicn de guerra, dig
el general. b
—Monseiior, replicé Fou rchon, cuando los Aigues perte
necfan 4 aquella pobre sefiora (cuya alma ojal4 sea juzgadiy
con misericordia por Dios, pues ha cantado inicuamente ¢l
su juventud), nosotros éramos felices. Ella nos dejaba
coger nuestro alimento en sus campos y nuestra lefia en 8
bosques, ¥ no por eso’era mis pobre. Y vos, que por
MeEnos 80is tan rico como ella, nos perseguis, ni mds ni mes
nos que si fuéramos bestias feroces, y llevdis 4 los pobréd
ante el tribunal... Pues bien, jesto acabard mall ge
causa de alguna desgracia, Acabo de ver 4 ese murieco dé
Vatel, que ha estado & punto de matar & una anciana pof
una mata de lefia. Acabardn por hacer de vos un enemi
del pueblo, y se hablaré mal de vos en las reuniones nog-
turnas que tienen lugar en torno del hogar; se os maldecifil
tanto, como se bendecia 4 la difunta sefiora,. . Monsefior, l&8
maldicién de los pobres hace germinar la desgracia y
llega & hacer mayor que vuestras encinas, y las encinag
sirven de horca para colgar 4 los hombres. {No hay nadig
aqui que os diga la verdad? {pues ah{ tenéis la verdad] Yol
espero todas las mafianas la muerte, y no arriesgo gran cosd
con deciros esto... Yo que hago bailar 4 los aldcanos en las

grandes fiestas, acompafiando 4 Vermichel en el café de {88

Paz, en Soulanges, 0igo sus conversaciones; pues bien, g8

tdn mal dispuestos y llegardn 4 haceros el pais dificil de ha=s

bitar. Si vuestro condenado
gardn 4 cambiar,.. |Eal
veinte francos.

. . vl
Michaud no cambia, os obli
este aviso y la lutria bien valeniy

Mientras que el anciano decia estas Gltimas palabras, SeSl
¥ aquel 4 quien Fourchof

olan unos pasos de hombre,
amenazaba; aparecio sin ser anunciado, Por la mirada quéss

siempre enemigos, Il

LOS ALDEANOS 19

; Michaud lanz6 al orador de los pobres, fué f4cil gzn;srzgi:
" que la amenaza habia llegado 4 sus mdqs, y to S -
l:q'uede' Fourchon desaparecié. Aquella mirada produjo en -
. dor de nutrias el efecto que produrje el gcndfm:;z
mn. Fourchon sabia que no .estab_a cm‘:nto dt;c;icé_gcu;sz
Michaud parecia tener derecho 4 Ped”llf ?:‘rﬁcs s
cuyo objeto evidente era asustar 4 los habita

gui.Aqui estd el ministro de la guerra, dijo el general

4 = 4 Michaud.
dirigiéndose 4 Blondet y malsltmndolu_a 'MIC :1"1 L
Perdonadme, sefiora, dijo este ministro 4 la s
el que haya entrado en el salén sin ])Edll’OS' pcrmlso] eme :
temano; pero la urgencia de los asuntos exige que ha
E
‘mi general. . : > :
Agl mismo tiempo que Michaud se qul‘saba, obsurvsaabl;n
Sibilet, 4 quien los dichos atrevidos de Fql:rfzhon c;:]umst_m
una alcgria {ntima, cuya revelacion no .exlstm e? 8 e
para ninguna de las personas senmdas. a la. mesa, ’p e
anciano les llamaba mucho la atencién mientras qutamc-
chaud, que, por razones secretas, observaba cons -
! 3 P = 8
mente 4 Sibilet, quedé asombrado de su aspecto ¥
talante. N
—Como ¢l dice, bien ha ganado los veinte francos, sefio
conde, exclam¢ Sibilet; la nuiria no ¢s c?z?... AT
—Dale veinte francos, dijo el general i su ay
mara, Sy 0t S fid
—De modo que me la quitdis? pregunté Blondet al g
neral,
—Quiero mandarla disecar, cxci'amé e} conde. e
—|Ah! es que este sefior me cedia la piel, monseiior,
el padre Fourchon. A e
p"Pues bien, exclamé la condesa, se os dardn cinco fra
iel, pero dejadnos... e
R 4 lor de los dos merodeadores apestaba
El fuerte y salvaje olor de lc ‘ A
: la sefiora de Montcornet, cuyo
R comocer e didos, se hubiese visto obli-
delicados sentidos estaban ofendidos, S
gada 4 salir, si Mosca y Fourchon huit:l-cscn perman i
mAs liempo. A esta circunstancia debi6 sus vcm'u‘c-“{l\;'ch;ud
¢08 ¢l aldeano, que sali6 mirando siempre Ial scnimdml
£0n aire temeroso y haciéndole mten_mnah e ?1\'{::&];;-]([ 0
~Lo que acabo de decir 4 monsefior, sefior | , g,
8ido por vuestro bien, afiadi6.
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—O por el bien de los que os pagan, exclamé Mie
dirigiéndole una profunda mirada.

—Después de servir el café, dejadnos, y, sobre todo, o8
rrar bien las puertas, dijo el general 4 sus criados. 4

Blondet, que no habia visto atn al guarda general delof
Aigues, experimentaba, mirdndole, impresiones muy difeds
rentes de las que Sibilet le habia causado. Michaud inshl
raba tanta simpatia y confianza, como el administradil
repulsidn. .

El guarda general llamaba, ante todo, la atencién por &
rostro alegre, de un 6valo perfecto y de finos contornos,
los que la nariz participaba también, regularidad ésta de
carecen la mayor parte de las caras francesas. Todas i}
facciones, aunque de un dibujo correcto, no carecian de s
presion, sin duda 4 causa del armonioso tinte en que domisp
naban esos tonos de ocre y rojo, indicios de valor fisico. Sus
0j0s garzos, vivos y penetrantes, no ocultaban la expresitl
del pensamiento, pues miraban siempre de frente. Su anché
y espaciosa frente estaba puesta de relieve por negrosiis
abundantes cabellos. La probidad, la decisién y una sanil
confianza animaban aquel hermoso rostro, en cuya frentd
habia dejado algunas arrugas la profesion de las armas
La sospecha y desconfianza se lefan tan pronto como nacigl
en su alma. Como todos los hombres escogidos para la 6
balleria, su estatura, bella y esbelta atn, podia hacer deci
del guarda que era bien plantado. Michaud, que usabé
bigote, patillas y sotabarba, recordaba el tipo de aqueli
figura marcial que el diluvio de pinturas y de grabadofis
patridticos ha estado 4 punto de ridiculizar. Este tipo HE=
tenido el defecto de ser demasiado comun en el ejéreito frans
cis; pero acaso también la continuidad de las mismas emod
ciones, los sufrimientos del vivac, de que no estuvierdi
exentos ni los grandes ni los pequefios; ¥y, por fin, los &8
fuerzos andlogos verificados por los jefes y los soldados ¢l
el campo de batalla, han contribuido 4 hacer esta fisonomid
uniforme. Michaud, vestido por completo de paiio azul dell
rey, conservaba el cuello de satin negro y las botas de miss
litar, lo mismo que conservaba su arrogante actitud, SUlE
cuerpo se mantenia erguido y tieso, como si se encontrase
atin bajo las armas. La cinta encarnada de la Legi6n d&s

Honor florecia en su ojal. Por fin, para acabar con una pil

labra la parte moral de este boceto puramente fisico, 81 6

"
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8 dministrador, desde su entrada en funciones, no habia de-
-‘.iado de decir nunca seior conde & su amo, Mzchauq no
Ml habia dado nunca otra denominacién que la de mi ge-

aﬂi;f).ndet cambié de nuevo otra mirada con el abz‘ttc ljrosi
seite, que queria decir: ¢[Qué contrastel» ) mostrandgli al
administrador y al guarda general; _despucs! para saber si
¢l cargeter, la palabra yel pensamiento armu_mzuban con
aquella estatura, aquella fisonomia y aquel continente, mird
& Michaud, diciéndole: ,
—Dios mio! he salido esta mafiana muy temprano, y he
Visto que yuestros guardas dormian atin. s
—3A qué hora? pregunt6 el antiguo militarcon inquietud.
—A las siete y media. s
Michaud lanz6 una mirada casi maliciosa dsu general.
—Y ipor qué puerta ha salido el sefior? dijo Mtch&ud. :
~Por la puerta de Conches. El guarda, en camisa, me
miraba desde la ventana, respondié Blondet. 2 naal
—Gaillard acababa, sin duda, de acostarse, replico Mi-
ghaud. Cuando me habéis dicho que habiais salido muy tem-
:prano, cref que os habfais lcvnnlud(_) al rayar el alba., \
entonces, para que mi guarda estuviese c:lc vut;_]taE hubm"d
sido preciso que estuviese enfermo; pero d las siete y media
estaria acostindosc, Pasamos las noches en c]am,k Tepuso
Michaud después de una pausa y respondiendo asi i una

S mirada de asombro de la condesa, pero esta vigilancia no

ida resultado. Acabiis de darle veinticineo frgmcr:\s 4 un hom-
bre que hace un momento ayudaba tranquilamente d ocul-
tar las huellas de un robo cometido en vuestras tierras.
En fin, hablaremos de ello cuando haydis acabado, mi ge-
neral, porque es preciso tomar una dcc;sxén.l . ;
—Siempre invocdis vuestro dcrcc.ho. mi ('[Uc.l“ldﬂ N 1‘-
thaud, ¥ Summum jus, summum I.H_)'ul‘?ft. Sino tenéis a!gqm
tolerancia mds, mal negocio, dijo Sibilet. Hubiese querido
que hubieseis oido al padre Fourchon hace un momento, en
P que el vino le ha hecho hablar con alguna mds franqueza
dela que acostumbra 4 usar.
—Me ha cspantado, dijo la condesa.
~No ha dicho nada que no supiese yo hace ya mucho
tiempo, respondio el general, y
={Oh! el muy pillo no estaba blorrachu; ha 'c'icSumpenado
ien su papel; ten provecho de quién? ¢lo sabéis vos acaso:
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repuso Michaud haciendo enrojecer 4 Sibilct con la fija

rada que le dirigis. S
—1() astuto! exclamé Blo 17 ? "

: i istuto! exclamé Blondet ;:mn.'mdu el ojo al ab |

arossette.

e fh o S e i Tl p

| LWL"'S pobres gentes sufren, dijo la condesa
algo de cierto en I a a : y i
: Lj: d IL.\F. : en lo juc acaba de gritarnos F -,ni_ngh(.n‘ pue
no puede decirse que nos lo haya dicho |

—SQedora. resnondié Michan: .

vefiora, respondié Michaud, jereéis acaso que los SoB

dados del emperador s han acostado sobre ros

( eyt ;“_ lor se han acostado sobre rosas durafi
catorce afios? Mi general es conde, es gr ici e
iy .” 0 I general es conde, es gran oficial de la KR
gion de Honor, y ha obtenido eruces pensionadas. ;Me
4 mi celoso de ¢l 4 ar - 3

de haberme batido como

¢Deseo yo acaso privarle de su gloria, robarle sus pensiones

ni n]a__\.u!-. los honores debidos 4 su rango? El aldeano d
;l'}f[‘c“r como los soldados obedecen: deben tener la pite
idad del soldado, respetc ereche =2 v ol
Wind olg 1".-. respeto & los derechos adquiridos, y piS
Ium. ser oficial legalmente, con su trabajo y no con el robil
.a reja del arado y el fusil s ) do tiel
d ]. !L arado y f'] fusil son gemelos. El soldado tieat
ademds, lo que no tiene el aldeano, la muerte acariciands
4 cada paso su cabeza. b,
—Eso era lo que y ria deci i 3
- 0 que yo queria decirles desde el pilpito, 688
clamé el abate Brossette. :
—¢Tolerancia? repus i
d rancie Cpuso € uaras nera e8P i o
la invitacién d C.‘z-rwi [ Tl guarda general respondienily i
acion dc oik : i
S, cidr | ¢ Sibilet. r_.Ll.m.ll mejor la pérdida del dics
por ciento del producto integro de la renta de los Aigui
pero de la manera que van las cosas, es el treinta il
t}.:l‘!;nl';lll..l que perdéis, mi querido general; y si el sefior SEIR
d;, : ;-\}i el tanto por ciento ?nl\:c las rentas, no comprefEm
su tolerancia, pues renuncia muy benévolamente & mil
¢ mil doscientos francos al afio. o
-.~.’\'l| querido seiior Michaud, replicé Sibilet con tone
ag't]'mdu‘ ya se lo he dicho al sefior conde, prefiero pcrd
mil doscientos francos que la vida. Reflexionad sobre elifl
sc1mn;cnlc_;]snh:c este punto no me cansaré de aconsejarosts
~—iLa vida! exclamé la ¢ :84; pero jacas ; :
5y g L né la condesa; PEro facaso se cxponc g
vida de algulen con todo esto?

—No debiamos discutir aqui los asuntos del Estado, diltms |
S1ad 0y W

el general riéndose, Todo esto, sefiora, significa que SibEE
Iel', en su calidad de hacendista, es tmrwidn y !cuharde',
mientras que mi ministro de la guerra es valiente ¥y .
mismo que su general, no teme nada. '3

—Decid més bien prudente, sefior conde, dijo Sibilet: N

-

1

e |
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&= Caramba! (Estamos aqui acaso rodeados de lazos ten-

didos por los salvajes, como estaban los héroes de Cooper

# los bosques de América? preguntd burlonamente Blon-
det,

= Vamos, sefiores, vuestra obligacién es saber adminis-
trar sin asustarsc por el ruido de las ruedas de la adminis-
bacion, dijo la sefiora de Montcornet.

—i(Ah! sin duda es necesario, sefiora condesa, que se-
piis los muchos sudorcs que cuestan cada una de las boni-
tas gorras que lleviis, dijo el cura.

=No, porque podria ocurrirme que llegase & mirar con
respeto una moneda de veinte francos, y que fuese avara
¢omo los compesinos, y entonces perderia demasiado con
ello, replico la condesa riéndose. Mirad, mi querido pérroco,
Madme el brazo, dejemos al general con sus dos ministros,
y vayamos 4 la puerta del Avonne & ver 4 la sefiora Mi-
ehand, 4 la que no he visitado ain desde mi llegada; ya es
tiempo de que me ocupe de mi pequefia protegida.

¥ la hermosa sefiora, olvidando ya los andrajos de Mosca
§ de Fourchon, sus miradas rencorosas y los terrores de
Sibilet, fué & calzarse y & ponerse el sombrero.

El abate Brossctte y Blondet obedecieron al [lamamiento
e la duefia de la casa, siguiéndola y esperdndola en la te-
rraza que habia delante de la fachada.

—iQué pensdis de todo esto? dijo Blondet al cura.

—Yo soy un paria; me ¢spian como al enemigo comun;
me veo obligado 4 abrir 4 cada paso los ojos y los vidos de
la prudencia para evitar los lazos que me tienden 4 fin de
desembarazarse de mi, respondi6 el sacerdote. Sea dicho
para nosotros, pero i veces me pregunto si no me soltaran
un tiro. ..

—¢Y permanecéis 4 pesar de eso? dijo Blondet

—No se debe desertar de la causa de Dios, como tampoco
8 deserta de la de un emperador, respondié ¢l sacerdote
£0n una sencillez que llamo la atencién de Blondet.

El escritor tomé la mano del sacerdote que la estrechd
cordialmente.

—~Ahora comprenderéis fdcilmente el como no puedo
saber nada de lo que aquf se trama, repuso ¢l abate Bros-
sette. Sin embargo, me parece que cl general estd aqui bajo
el peso de lo que en Artois y en Bélgica se llama mala vo-
huntad,
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Aqui se hacen necesarias algunas palabras sobre ¢l
de Blangy. 1
Este sacerdote, cuarto hijo de una familia acomodadade
Autun, era un hombre de talento, que honraba muchol
alzacuello, Pequeiio y endeble, vigorizaba su
gura con aquel aire testarudo que es tan propis
gofiones. Habia aceptado

raquitical
o de los
aquel puesto secundario como ug
conviccién religiosa iba acomparniada def
una conviceion politica. Habfa en ¢l algo del sacerdoteds
los tienpos antiguos: era partidario apasionado de la
sia y del clero; veia el conjunto d

no halagaba su ambicién: servir era su divisa, servir 4 18
Iglesia y 4 la monarquia en el punto méds amenazado, se88
vir en las Gltimas filas, como un soldado que se siente dest
tinado, tarde 6 temprano, al

d

sacrificio, pues su

¢ las cosas, y el egoismli
s }

generalato, con su deseo dg 1
“ra intransigente con sus voigl
breza y de obediencia; los cumplia, com

hacer bien y con su valor. F
de castidad, de
todos los demds deberes de su cargo, con aquella sencillgh
¥ aquella honradez, indicio seguro de un alma honrada, «-‘ b
tregada al bien tanto por el impulso de su instinto natw al
como per la potencia y la solidez de sus convicciones reli8 il
giosas. ]

1
i

i
1
‘
1
.

A la primera ojea
L

da, este eminente sacerdote adiving ¢
apego de Blonde

4 la condesa: comprendié que con Ut
Troisville y un escritor mondrquico tenia que mostraritil
hombre de talento, 4 fin de que su ropa fuese sicmpre resi
petada. Casi todas las noches iba 4 hacer ¢l cuarto
whist. El escritor, que supo reconocer el valor del abatsh
Brossette, habia tenido para €l tantas deferencias, que has
bian simpatizado mutuamente, como ocurre 4 todo hombree
de talento encantado de cncontrar un compadre, 6, si s
quiere, un oyente. Cada cual. con su cada cual, )
—Seifior abad,
trdis muy por cim
estado de cosas?

Vos que por vuestro sacrificio os enconts
a de vuestra posicién, ¢4 qué atribuis estel

—No quiero deciros trivialid
gliefio paréntesis, respondié son
Lo que ocurre en este valle
pende de las es
cirlo asi

L
ades después de tan hala®h

» ocurre en todo Francia, y desi

afectado mds profundamente

4 unos paises que 4 otros, ¥
esta parte de Borgofia,

tan préxima 4 Parfs, es uno dé

riendo ¢l abate Brossettes o

y s i
peranzas que ¢l 1780 ha infiltrado, por dessl}
yen el alma de los aldeanos. La Revolucion hase

-
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rimie sido
| senti » este movimiento ha 8
aquellos en que el sentido de By a2
1 triunfo del galo sobre el Iranco. His
v com”; of .n atin en el dia siguiente de la
»ano0s 8¢ creen aur as
mente, los aldeanos s 3.6 Gt Ao
]acquclric (1), su derrota ha quedado grabada {.n o
BN T N a ,:r:‘:“(
Bro. No se acuerdan ya del hecho, que ha | .15‘1(;,! 3 IL' ‘,1-
3 Ta 1 { v | 3 4 K ':a"' o aeano,
de idea instintiva, Esta idea estd en la sangre de 1) i
; A PR VT e ' {
gomo la idea de superioridad estuvo en otro “1m}-3 T
sangre noble. La Revolucién de 1789 ha sido la re il. chi
e "y . + en la po-
de los vencidos. l.os aldeanos han H]-F‘Er]d 1;1\ : : 5
bi cia ya mil
1 elo que oy feudal les prohibia hacia 3
e \ihh I? '!“ ‘-"1 v 4 la tierra; que se repar-
doscientos afios. De ahi su amo al que S
tian entre si hasta el punto de dividir un surco en dos | 3
e 164 1 AreRtC pues ¢
tes, lo cual anula la percepcién del 1m[.L.L~I~.m, ; t:. :
’ : ia para cubrir los gastos de
valor de la propiedad no bastaria para cubrir los g
1 uisas necesarias para su descubrimiento. .
s, : anza, si queréis, es tal sobre
—Su terquedad, su desconfianza, s1 qu hehopier
il concejos de los tres mil de que s
! 1l conce)jos ac 10s ;
este punto, que, en m : ( fes e S
com:one c‘i territorio francés, 4 un rico le es imposil ]lL ..ld
R ) FReT
quinir los bienes de un aldeano, dijo Blondet inter rh.!!p';.; )
T : sntre si sus pedazos
al cura. Los aldeanos, que se ceden entre si n..,hpn 8
Bt o I fan 4 ningy recio 4 un burgués,
de tierra, no se lo cederian 4 ningun precio & un ot A
; i 1 ] is ¢ ~nta la in-
frece ¢l gran propietario, més aumen
Cuanto mds ofrece ¢l gran proj letar e
tetud del aldeano. La expropiacién hace entr s b
Bl dldeano beo 1s in de las transacciones. Mu-
nes del aldeano bajo la ley comin de las trar _k} B
I - - - G ’:‘I rd
chas gentes han observado este hecho y no pueden enco
i 78 I rmaantts
—Ea s la siguiente, repuso el abate Brossette,
=Esta causa es la siguiente, rej : sfhisier
greyendo, con razén, que la pausa de Blondet equivali
. 65, ¢ siglos 1o s 1da para una casta
interrogacion. Doce siglos no son nada | .
i 1o histdri le la civilizacién no ha
dlaque el espectdculo histérico de la civiliza
{x) ARriste
\t) Jacqueric cs el
10n contra los sefiores, ¥
La Jacquerie se formé cn ! . g “ o i
Tomé su nombre del de Yacgues B ; : polier e
taballeros designaban burlonamente 4 lo 1 ;
al cabo de algunos meses; pero ¢l nombre de I,- :,M
en el lengusje para de . Esta palabrs
tibn que en Inglaterra, d
Se da ain hoy la denominacién de Jacquen
0 particular, cuanc ¢ T
i blo, es ¢l medio mds
La instruccitn, sablamente ! bie

Prevenir In vuelta de la Jacque rie,

jue signihca

pillaje en general,

guro para

: e ————

E—
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:}imimdu nunca de su pensamicnto principal, y que con

a un orgu san = &l 8 | 7 F

A 4 ff.“um :Lcli\iu. el .\jum I‘T‘J‘L‘lju de 51‘:1:1(]1:5 alas y

ol us amos, desde el dia en que la mg

abandonada sec lo ha dejado tomar. El amor. cuv: i

llegaban hasta las entrafias ¢ Shlo oo se Vs 8
oledén, vy que m

| 1813, proc ;

ojos del pueblo, N X

llén de soldadi

Revolucion, el he

bienes natu:

idea,..

sin cesar 4 €l po

seguraba la posesidn de

—Una ides ¢ el 1§ I
idea 4 la que el 1814 ha atacado desgraciadi

mente, ¥y que la mo :
nente, y que la monarquia debe considerar como sagradal

dijo vivamente Blon
JO &l\l\umnu Blondet, pues el pueblo puede enconth
cerca del trono un nrincine 4 aut g 2 fe: l
il trono un principe & quien su padre ha dejadolis
cabeza de Luis XVI como una herencia '
—Aqui estd la sefior § T .
o ],' .17‘u1..\1 la sefiora, callémonos, dijo en voz baja
abate Brossette. Fourchon le ha cause
ciso conservarla aqui en interé . ¥
onser a aqui en interés de la rel n, del tr
del pafs mismo 0, del trongsy
Michaud, el

castillo con

‘iu I'l}i';d“. yecs P

\.;’ o, o rabeghy \igues, habia ldO :
b oure ateatado perpetrado en los ojosié
e antes de iL‘}‘ll‘i[ la deliberacidn que iba 4 tenel
‘{_alLtlL cwn.ac.;.u de f',Sl.i.l!-.u ¢l encadenamiento de los he
£598 exige ;1 l}ul._t;lun sucinta de las circunstancis
i general habia comprado los Aigues: causas

S35 o
hicier : ilet admini i
ieron de Sibilet ¢l administrador de aquella

pro ; . TONe 1 ;
propiedad, razones que contribuyeron al nombramie

Micha

|L 0y ~ o rele N . .

¢ l.v 1d e mo guarda general, y por fin, los antecedentes
que eran debidos la situacién de lo temor§
f'\PILS‘]L.!U.“‘ por Sibilet. :

dnimos v los temorei

Este rdpido
.ste rdpido resumen tendrd el méri i i
B ol y¢ n tendrd ¢l mérito de introducir algis
§ de los principales actores del dr ‘
tereses y hacer co i {ivée

:Ses y hacer comprender los pel 8 er
entonces el zer ..xl[ WL ST s e CRTNG 99 encontiSey
:8 ¢l general, conde de Montecornet, k-

salido de los flancos dels

nto Ges
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CAPITULO VI

UNA HISTORIA DE LaproNBESS

la sefiorita

Hacia ¢l afio 1791, visitando sus posesiones, :
Sou-

Laguerre acepté por intendente al hijo del ex haﬂc de
langes, llamado Gaubertin, El pucblecito de Soulanges,
hoy simple cabeza de partido, fué la capital de un condado
considerable en los tiempos en que la casa de Borgona pe-
feaba contra la casa de Francia. La Ville-aux-Fayes, asiento
hoy de la subprefectura, sencillo feudo, dependia entonces
de Soulanges, lo mismo que los Aigues,
Cerpeux, Conches y \rroquias mas
siguen siendo condes que los Ronguerolles son
hoy marqueses, gracias 4 esa pote la corte, qnla:
Bizo duque al hijo del capitin del Plesis, antes que & las pri-
Meras familias de la conquista. Esto prueba que los pueblos
sufren, como las familias, grandes variacione

El hijo del baile, muchacho sin fortuna alguna, sucedia 4

Ronquerolles,
08 Soulanges

¥ 1 *
s de destino.

, pracias 4 una gestion de treinta

un intendente enriquec ! :
la famosa compaiiia

Bfios, v que preferia la tercera parte en .
Minoret 4 la administracién de los Aigucs. En su proplo
interés, ¢l futuro proveedor habia presentado para ;l'iilﬂ'.l-
nistrador 4 Francisco ( de edad, secretario
8030 & la sazon, desde hacia einco _
ger su retirada, y que, en ;\;;l.’;:flt.'it‘.ai‘,n!u 4 las instrucciones
recibidas de su amo en intend

finiguito de la sefiorita Laguerre, que est \ba muy asustada
%on la Revolucién. El antigue baile, que paso
dor piiblico del departamento, fué ¢l protector de la miedosa
cantante. Este Fouquier-Tinville de provincias, prepard
una falsa sedicion contra una reina del teatro, evidente:
mente scspechosa 4 causa de sus relaciones con la aristocra-
¢ia, para dar 4 su hijo ¢l mérito de una

bertin, mayor
Aos, encargado de prote

a. le prometié obtener un

4 ser acusa-

galvacion postiza,

gracias 4 la cual obtuvo ¢l finiquito del predecesor. La

ciudadana Laguerre hizo entonces de Francisco Gaubertin

8U primer/ministro, tanto por politica,
miento.

El futuro proveedor de viveres de la Reptiblica tenia bien

como por agradeci-




